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AHHOTALNUS

Bgenenue. B crarbe paccmarpuBarorcst (hpa3eoqorndecKue eIUHUIIBI, KOTOPBIE TI0 CEMAHTHKE COMMKAACH CO CIOBOM,
CTPYKTYPHO MOTYT COOTBETCTBOBATb TAKUM CHHTAKCHUYECKHM KOHCTPYKLMAM, KaK LIEJI0€ MPENT0KEHHE, CI0BOCOYETaHUE
(TTOMUUHHTENHLHOE WIIN COYMHUTEIBHOE) WM TTAJIeKHO-TIOCIIETI0KHOE COYECTaHHE.

Lleab: ycTaHOBUTH COOTHOIICHHS (PPAa3eoIOrHMYeCKUX EAMHHIL C YICHAMH MPEIIOKEHUS B COCTaBE CHHTAKCHYECKUX
KOHCTPYKLUH.

Marepuajabl uccjieqoBaHUA: (GPa3eOJOTHICCKUE SUHUIIBI, U3BICUEHHbBIE U3 JBYSI3BIYHBIX IP3STHCKO-PYCCKUX U (pa-
3€0JI0TMYECKUX CIIOBApE; KOHTEKCTHI C ()pa3cooOrH3MaMy M3 MPOU3BEACHUN Xyd0KECTBEHHON JINTEPaTyphl MOPIOBCKUX
aBTOPOB Ha AP3STHCKOM SI3BIKE.

Pesynbrarel m HaydyHas HOBHU3HA. B crarbe BHEpBblE B MOPJOBCKOM SI3BIKO3HAHMM IPEICTABICHO COOTHOILIEHHE
YICHOB TPEAJIOKEHUSI M (Pa3eONIOTHUECKUX EAMHHII Ha MaTepHaje 3p3sHCKoro s3bika. C HMCIOJIb30BaHHEM CHCTEMHO-
(DYHKIIMOHAIBHOTO IOAX0Ja B PaMKaX METOJMKH KOHTEKCTYaJbHOIO aHaJlu3a [IPOaHAIN3UPOBaHbl OCHOBHBIE 3aKOHOMEP-
HOCTH MX CHHTaKCHYEeCKOr0o ()yHKIIMOHUPOBaHHMs. BblieneHbl (ppa3eosoru3Mpl, COOTBETCTBYIONIHME LEIOMY HPEIIOKECHUIO,
CJIOBOCOYETAHUIO MITH TTJIEKHO-MI0CIIETI0KHOMY COUETAHUIO. YKa3bIBACTCS, YTO B OJIHON Mepe (hpa3ecosioru3M pacKphIBaeT-
Cs1 TOJIBKO B KOHTEKCTE, II0ATOMY BayKHBIM CTAHOBHUTCS BBISIBICHUE €T0 CHHTAKCHYECKHUX (DYHKIMH. AHAIN3 TEOPETHIECKOTO
1 WUTIOCTPATUBHOTO MarepHualia MMO3BOJIMII MPUMTH K BBIBOAY O TOM, YTO OH MOXKET BBIIOJHSATH (DYHKIMIO BCEX UICHOB
NIpe/IIoKeHns. B HauMeHbIel cTerneHu st Hero (axke JUIst CyOCTaHTUBHOTO ()pa3eosiorn3Ma) CBOMCTBEeHHA (DYHKIIHS 11O/
JISKAIIET0, TaK KaK M0 CBOEI CEeMAaHTHKE OH Yallle BCErO ABISETCA MPEIUKAaTHBIM CIOBOM, 3aTO 3TO MO3BOJIAET €My HacTo
(YHKIIMOHUPOBATh B POJIM CKazyeMoro. B cocraBe mpeayiokeHus: ppazeonoru3mMm MOXKET U30JIMPOBATHCS OT JIPYTHX YICHOB
TIPE/ITIOKEHNUS, BBITIOMHATE (DYHKIHIO 0000IIAIOIIEro ¢I0Ba, BXOAUTH B PsIJi OJHOPOAHBIX YIEHOB, CO31aBaTh MPEINKaTHB-
HBIE YaCTH B OECCOIO3HBIX CIOKHBIX MPEITIOKEHHSX, BHICTYIIATh B (DYHKIIMN IIABHOW MJIM IPHIATOYHON YacTH CIIOKHOIIO-
YUHEHHOTO MPEIOKEHHUS.

Kntouegvie cnosa: cuaTakcuueckast KOHCTPYKIHS, CJIOBOCOYETaHUE, TIPEUIOKEHHE, YICH MTPE/ITIOKEeHNUS, (Pa3eosIOTH3M,
cuHTaKcnveckas GpyHkuust (hpazeosornzma

bnaeooapnocmu: uccnenoBaHne BBIIIOJHEHO B paMKaxX I'paHTa Ha MPOBEICHHE HAyYHO-MCCIIENOBATEIBCKUX paboT Imo
MIPUOPUTETHBIM HATIPABICHUSAM HAYIHOH NEATEITFHOCTH By30B-IIAPTHEPOB 10 CETEBOMY B3amMoaencTBHIO (UyBamickuii ro-
CyAapCTBEHHBIN neparorunyeckuil ynusepceurer umenu U. f. SxkosneBa 1 MoproBCKuid rocyaapCTBEHHBIN NE1arOrHueCcKuil
yauBepcurer numenu M. E. EBceBbeBa) no teme «Peanmzanms QpyHKINOHAIBHO-CEMaHTHYECKOTO MOAX0/Ia MPU M3yYCHUH
CHUHTAKCUYECKHX €TUHMI] B IIKOJIBHOM U By30BCKOM KypCaX POJIHOTO SI3bIKa.
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ABSTRACT

Introduction: the article considers phraseological units (semantically close to a word), which can structurally correspond
to such syntactic constructions as a whole sentence, a phrase (subordinating or coordinating) or a case-postpositional
combination.

Objective: to establish correlations of phraseological units with members of a sentence as part of syntactic constructions.

Research materials: phraseological units extracted from bilingual Erzya-Russian and phraseological dictionaries;
contexts with phraseological units from works of fiction by Mordovian authors in the Erzya language.

Results and novelty of the research: for the first time in Mordovian linguistics, the article presents the correlation of
members of a sentence and phraseological units on the material of the Erzya language. Using a system-functional approach
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within the contextual analysis methodology, the main patterns of the syntactic functioning of phraseological units are analyzed.
Phraseological units corresponding to a whole sentence, phrase or case-postpositional combination are fixed. It is indicated
that a phraseological unit is fully revealed only in context, so identifying its syntactic functions becomes important. Analysis
of theoretical and illustrative material allowed us to come to the conclusion that it can perform the function of all members of a
sentence. To the least extent (even for a substantive phraseological unit), it has the function of a subject, since in its semantics
it is most often a predicate word, but this allows it to often function as a predicate. As part of a sentence, a phraseological unit
can be isolated from other members of the sentence, perform the function of a generalizing word, be included in a number of
homogeneous members, create predicative parts in conjunctionless complex sentences, act as the main or subordinate part of a

compound sentence.

Key words: syntactic construction, phrase, sentence, member of a sentence, phraseological unit, syntactic function of a

phraseological unit
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BBenenne

B m060oM si3bIke, TOMUMO CJIOB, CYIIECTBYIOT
COUeTaHUs CJIOB — CBOOOIHBIE M HECBOOOIHEIE. B
CBOOOJTHOM COYETaHUU (CIIOBOCOYETAHUH) COXpa-
HSIOTCS CAMOCTOSITETIbHBIC JIEKCUYECKUE 3Hade-
HUS BCEX BXOJSIIMX B HETO KOMIIOHEHTOB, B HE-
CBOOOJIHBIX — JIEKCHYECKasi CaMOCTOSTEIbHOCTh
OJTHOTO M3 HHUX OclabJjeHa WM yTpaueHa, CJIOBO-
coveTaHue MpHOOpeTaeT Xapakrep (Pppa3eonorus-
Ma. CBOOO/IHBIE COYETAaHUS CIIOB 00pa3yIOTCs 110
MMEIOIINMCS B sI3bIKe oOpasiam, a (hpa3eosorns-
MBI [TaMSATh XPaHUT B TOTOBOM BUJIE U 110 MEpE He-
00XOJMMOCTH BOCIIPOM3BOANUT UX B PEUU: GUMEMC
nps ‘omnpaBabiBaThes’ (37ech W Janee MepeBol
MIPUMEPOB Ha PYCCKHM S3bIK Haml — JI. B.), kas-
goMc celbmec ‘BBIACTATHCS , 1asyoemc Keib (Kyp-
20) ‘Gonrarh’, 1edemc meibe (npesc) ‘BCIIOMHUTD
Moemc nyno necd ‘OTCTaBaTh’, NeHYEHb-KYHObIHb
nec ‘OT Malia 10 BeJIHUKA’, KUpOemMc Meabcd ‘TIOM-
HUTB’, ‘ZIEp’KaTh B TOJOBE’, NPSAHb-NOIOAHbL CUH-
0e3b ‘04eHb OBICTPO (IBUTATHCS) U T. II.

®pazeoniorus Bcerga ObUIa aKTyaJIbHBIM 00B-
€KTOM JIMHTBUCTHYECKOTO HCCIEA0BaHUA. IJTO
CBSI3aHO C T€M, YTO B €€ eIMHUIIAX CKPHITA HaIlU-
OHaJlbHAsl MEHTAJbHAS M KYJIBTypHas crenuduka,
KOTOpasi CBOEH 3araJJoyHOCThIO M HEUCUEPIIAEMbI-
MU BO3MOXKHOCTSIMU HEYCTAHHO MPHUBIIEKACT yué-
HBIX Pa3HBIX HAIMIPABIICHUH.

Kak camocrositenbHasi JIMHTBUCTHYECKAS JTHC-
UTUTHHA (PPa3eosioTust B POCCUICKOM SI3BIKO3HA-
Huu Obuia 3anokena emé B 40-x rr. XIX B. Eé
(yHIaMEHTaIbHbIE MOJIOKEHUSI OTPaXKEHbI B HC-
cnepoBanuax M. U. Cpesnesckoro, A. A. Ilo-
TeOHu, A. A. lllaxmartoBa, B. B. Bunorpanosa,
E. JI. IlonuBanoBa u Jip.

B HacTositiiee Bpemsi TEOpeTUYECKHE U TPH-
KJIAJHbIE acCleKThl (Pa3eoJOrud MPOAOIDKAIOT

aKTUBHO pa3pabareiBaThCs, (Pa3eoIOrHuecKue
€AVHUIBl CTAHOBATCS MPEAMETOM pPaccMOTpe-
HUSL HE TOJBKO B COOCTBEHHO JIMHTBHUCTUYECKOM
(pyHKIIMOHATHHO-CEMAHTHUECKOM, napajur-
MAaTU4YECKOM M CHHTarMaTH4eckoM W T. J1.), HO U
JIUHTBOKYJIBTYPOJIOTUYECKOM, KOTHUTUBHOM, KOH-
TpacTuBHOM acniekrax [17; 18; 20; 22].

B oreyecTBEeHHOM (PMHHO-YTOPCKOM SI3bIKO3HA-
HUU UHTEpEC K (Ppa3eosornueckuM UCCIIeJOBaHU-
sIM BO3HUK TOpa3zo mo3xe, mpuMepHo B 60—70 rr.
XX B. (oT™METHM, TIpaBla, 4TO B (DUHCKOM SI3bI-
KO3HAHUH OT/ENbHbBIE PaOOTHI HAYAIN TOSBISATHCS
yxke XVI B., BEHT€PCKOM — CO BTOPOM MOJIOBUHBI
XVIII — Hagana XIX BB. (cM. 00 3TOM, HarIpuMep,
MoHorpaduro A. B. EropoBa «VamypTrckas coma-
THYeCcKast (pazeosorust (B COMOCTABICHUN C BEH-
repckoid)» (2011) [6]). Paznuunbie acnekTs! ¢pa-
3€0JIOMH Ha MaTrepualie OTJAeNIbHbIX (PUHHO-YIOp-
CKHX SI3bIKOB OTpakeHbI B padoTax @. T. ['paueBoit
(1977), Bemmeynomsinytoro A. B. Eroposa (2010;
2011), A. E. Kutukosa (2004), A. 1. Ky3nenosoit
(2001), B. H. Comnosap (1999), O. A. Ilonosoit
(2010), M. B. Coxonooii (2015), B. ®. ®enoto-
Boit (1985, 1994, 2000), E. C. Axumosoii (1975)
u ap. Ppas3eosornuecKkue EIUHHIBI yUYEHBIMU
paccMaTpuBaIOTCSl ¢ TOYKH 3PEHUS CTPYKTYPHl U
JeKCUKO-Tpammaruyeckon cnenuduku. Hanbdosns-
UIMI UHTEPEC Y HUX BBI3bIBAIOT €AMHUIIBI C KOM-
MOHEHTaMU-coMaTu3mamiu [4; 5; 6; 11].

Hctopust u3yyeHus: MOpPIOBCKOM (paseono-
run HaumHaetcs ¢ pabor P. C. IlupmMaHKUHOM.
B eé nayunsix crarbsax [14; 15] u B ocoOeHHO-
CTH KaHIUAATCKOW muccepranuu [12] mogpobHo
HCCTIEAYeTCd CeMaHTHKa MOPIOBCKUX (MOKIIIAH-
CKOT0, 9P3SHCKOTO0) (hpa3eoqornyecKux eIuHHUII,
MPEACTABICHA UX CTPYKTypa M IpaMMaTHuecKas
XapaKTepUCTUKA. BONbIIyI0 ponb M1l pa3BUTHUS
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HayKd chirpall e€ «Ppa3eoJorMyecKuil CclioBapb
MOP/IOBCKHX (MOKIIA U 3p351) S3bIKOBY», U3JaHHBIN
B 1973 1. [13]. Uepe3 HECKOIBKO JIET ITOT CIIOBAPh
nepens3naércs B HOBOW MOAUGDUKAIIMK U MTOTyYaeT
Ha3BaHue «®DpaszeonorusiHp Bajkc: KemekcraBo3b
MepeBKCOHb» (1998). OTOT BapuaHT COAEPKUT
TOJIBKO 3P3SHCKUE (Pa3eoJOru3Mbl U OPHUEHTHPO-
BaH Ha YYaIIuxcsi 00IIeoOpa30BaTeIbHBIX IIKOIM,
yauTenel, nucarenei, pabOTHUKOB Macc-Meaua
[16]. TTo anamoruu ¢ HUM ObLT co3MaH «MOKITIEHb
KsJIeHb KeBOH3a() BaJICFOJIMOHB BaJIKC» («Dpazeo-
JIOTMYECKHH CIIOBaph MOKILIAHCKOTO SI3bIKa») (aBTO-
pbl — H. A. Kynakosa, B. ®. Poroxuna, 2013) [7].

B nocnennue rogbl akTHBHO U3AAI0TCS pabOTHI
CPaBHUTEIBHO-COMOCTABUTEIBHOIO IUTaHa. WH-
Tepec, MpexkJe BCEro, BBI3BIBAET KaHIAHMIATCKas
muccepranus [. U. lenucosoit (2003), B koTopoit
BIIEPBBIE B MOPJOBCKOM SI3bIKO3HAHUH CJEJaH
COIIOCTABUTENbHBIM aHaNu3 (PpazeosoruuecKux
€IMHULl C KOMIIOHEHTAMHM-COMAaTU3MaMHU B JBYX
HEPOJICTBEHHBIX SI3bIKaX — P3IHCKOM 1 HEMEIIKOM
[4]. CpaBHUTENbHBIN aHATN3 (HPa3eONTOTHYECKUX
€IMHUL] C 300KOMIIOHEHTAMM «JIOMalIHEE KUBOT-
HOoe» [8] U «IUKO€e KUBOTHOE» [9] B pOJACTBEHHBIX
MOpP/IOBCKUX U (PMHCKOM S3bIKaxX Ipe/ICTaBlIeH
H. M. MocuHoi. Becbma noie3HbIM 111 MOPZIBO-
BEIOB TpencTaBisercss padora «Phraseologia
morduinica», MOATOTOBIEHHAS MO peAaKIueit
¢unckoro yuénoro Maprrtu Kaxma. OHa cozep-
XKUT mepedeHb U3 930 3p3s-MopAOBCKUX ¢pa3s,
UIMOM U IPYTUX BBIPAKEHUH C pyCCKUMH, dCTOH-
CKMMH U GUHCKUMHU coOoTBeTCTBUAMH [19]. B Ha-
YUHBIX CTaThIX MOPJIOBCKUX aBTOPOB HAXOMST OT-
pakeHue (ppa3zeoqOru3Mbl KaK S3bIKOBbIE HOCUTE-
JIM 3THOKYJIBTYpHOU mH(popMaruu [1], ux cTpyk-
TYypHO-CEMaHTHYECKHE 0COOEHHOCTH B TUATIEKTaX
ap3aHCKOrO si3biKa [ 10].

Takum o0pa3om, MopaoBckas (paszeonorus
HEOJHOKPAaTHO CTAHOBWJIACH IIPEIMETOM HCCIIE-
JIOBaHUSM, OJIHAKO CHUHTaKCHUYeCKue (QyHKIUU
(bpa3eosoru3MoB, UX COOTHOIIEHUE C YJIEHAMHU
MIPEIOKEHUS JJO HACTOSAIIET0 BpEMEHH HE CTaHO-
BUJIUCH NIPEIMETOM HCCIIEOBAaHUS, YTO TOBOPUT
00 aKTyaJbHOCTH HalIeH TEMBI.

MarepuaJibl 1 METOAbI
Marepuanom JUisl UCCIEIOBAHUS MOCITYKUITU
(bpa3eonoruyecKkue eIUHUIBI, W3BICUEHHBIC U3
JBYSI3BIUHBIX OP3SHCKO-PYCCKHX CJIOBapeH, pa-
o6or P. C. lllmpmankuHoit «Dpazeonsornyeckuit
CJIOBapb MOPAOBCKUX (MOKIIA U 3p3s1) S3BIKOB»
(1973) [13] u «®pazeonorusinb Baskc: Kemekcra-

BO3b MepeBKCIHBY» (1998) [16], a Takke TEKCTOB
XyJIOKECTBEHHON JTUTEPaTypPbl MOPIOBCKUX aBTO-
POB Ha Ap3sSHCKOM si3bIKke. [Ipu mepeBoje 3Hade-
HUe (hpa3eosoru3Ma 1o BO3MOKHOCTH COXpaHSIET-
csl MaKCHMaJbHO. B Tex ciydasx, Korna ajaeKBar-
HBI TIepEeBOJ] HEBO3MOXEH, OH MPEICTABJICH KaK
CBOOOIHOE COUETAHHE WU OTAEIBHOE CIIOBO.

B pabore wucnonb3yeTcsi CUCTEMHO-(PyHKIIH-
OHAJILHBIN moAxXoa K M3Y4YCHHIO SA3bIKA, B paMKax
KOTOpPOTO HawnboJiee aKTyallbHOW SIBISICTCS METO-
JIMKa KOHTEKCTyaJIbHOTO aHanm3a. Ero mpouemny-
pa TperoaraeT aHajdN3 COOTHOIICHUS YWICHOB
NPEUIOKECHUS. U Ppa3eosoru3mMoB. BaxkHyto poib
TaK)Ke UTPAIOT METOJ| CIUIONIHOW BBIOOPKHU, OCY-
MIECTBISIEMBIN NI 0TOOpa HEOOXOIUMOTO HILITIO-
CTPAaTMBHOTO Marepuaja, a TakKe METOJ CHCTe-
MaTrus3anuu, HpI/IMeHHeMbe/'I JJId OIMUCaHus NpCa-
CTaBJICHHOTO TEOPETUYECKOTO MaTepHara.

Pe3yabTarsl

B sp3sHCKOM s13BIKE (hpa3eosoru3Mbl, Oymy-
9l CEMaHTHYECKH ONU3KUMH CIIOBY, CTPYKTYPHO
MOTYT COOTBETCTBOBATh TAKHMM CHUHTAKCUYECKUM
KOHCTPYKIIHSIM, KaK:

1) wuenoe mpeaioXeHue:

a) JBYCOCTaBHOE (HEpacCIpOCTpaHEHHOE WIH
pacrnipocTpanéHHoe): e Bepenas coowt ‘onuH Bee-
BeiHM (bor) 3Haer’; npesem genums (uapwvims)
‘roioBa [MOsi| KpyxuTcs (BEpTUTCS)’; cedeecwb
oumu (otimacy) ‘cepare yCrOKOUTCs (yCIOKOHU-
JIOCB)’; NOKONb KY3Cb KUPbeanapbc ‘KyCOK BCTall
(OyKkB.: BI€3) B TOPJIO’; KeibMe KOMKYOAsm mycmb
(uutineze8cmob, IOMACMb, AKA3EECMYb) KyMbMepbed
(pyH2o6a) ‘XONONHBIE MypaBbH MONUTH (3aberany,
TIPOIILITH, 3aX0WIIN) TI0 CTIHHE (Temy)’;

0) omHOococTaBHOE (HEpacIpoCTpaHEHHOMY
WIA PacIpOCTPAaHEHHOMY): d BeYKeMC celbMec
‘TeprieTb He MOYb (OYKB.: HE JIOOUTH 10 IMaz)’;
awmemc cedelico ‘HpaBUThCs (OykB.: OBITH (Ha-
XOJIUTHCS) B CEPIILIC)’; NpamcC 8al (6A10Hb) MPOKC
‘IpoTUBOpEUnTh (OYKB.: YIacTh 4Yepe3 CIOBO)’;
KenemmeMc KeOmb ‘pa3BecTH pykamu (OyKB.:
pyku)’.

Takue ¢pa3eonoru3Mpl 4acTo BBICTYIAIOT B
(GYHKIIME CaMOCTOSITENIbHOM KOMMYHHMKATUBHOM
enuHUIBL. B cBOEM cocTaBe OHM, KaK yKa3bIBAaeT
A. B. Eropos, cogepxar «MHTOHAILIMOHHBIE, Mpe-
JTUKAaTUBHBIE W MOJATbHBIE MPU3HAKH (HOPMHUPO-
BaHMsI KOMMYHUKAaTUBHOW eAUHUIIBD [6, 145]. Ux
CEMaHTHYEeCKasl 1EJIOCTHOCTh HE SIBJISETCS IO-
CTOSSHHOM Y HEU3MEHHOM SI3BIKOBOM BEIHMYMHOM,
COOTBETCTBEHHO OHU COXPAHSAIOT CIOCOOHOCTH K
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pacnpocTpaHeHHI0 U Bapuauuu GHopM: a eeukca
gece cenvbMmec ‘TeprneTh He MOTY (OYKB.: He JIFOOII0
710 BCEX INa3)’; anuiesuys nokolb Ky3Cb KUpbed-
napessHs ‘HE TPOINIIATHIBAEMBIM KYCOK B [MOE]
rop;o Bctai (OyKB.: Ble3)’; npegems genums (ya-
pblmb) ‘TOJOBA [TBOSI| KPYIKUTCS ; COH3D NPEGEH3)
senums (4apvimsy) ‘€ro ToI0Ba KPYKHUTCS;

2) CII0BOCOUYETAHUE:

a) TIOMYMHUTENIBHOC: aloMaHeHb NOHA ‘HEde-
JIOBEYECKUM OONHK’; cedeerb meemsb ‘CepleUHbIC
nena’; cunmpemc upoexcm ‘moOuth (OyKB.: JO-
Math pé€0pa)’; cosamc epexc (nedxcemvbc) ‘corpe-
mHTh (OYKB.: BOUTU B TPeX)’; cycKomc Kelb ‘TIpU-
KYCHTb SI3bIK; mapeamc otime ‘B3IOXHYTH (OyKB.:
BBITSIHYTh Iyury)’ u T. I. [logunHuTenbHoOE cio-
BOCOUYETaHHE U (Ppazeosoru3sM MOTyT UMETh 00-
IIYI0 CTPYKTYPY: a) UMsI CYIIECTBUTEIILHOE B HO-
MUHATHBE + UMsI IPUIIAraTeIbHOE: CKAIOHb JI08CO
‘KOPOBBE MOJIOKO™ — HAPMYHEHb J106CO ‘NTHYbE
MOJIOKO’; 0) mIaron + uMsl CYHIECTBHTEIBHOE B
TeHUTHBE C TIOCIIEIOTOM: HeeMC 8albMAHMb NAUK
‘BUJIETH CKBO3b OKHO — Heemc MOOAHmMb NAYK «BU-
JIeTh CKBO3b 3€MJIIO»; B) IJIAaroj + UMs CyIIeCTBH-
TEJIbHOE B 3JIaTUBE: UIbMAMC OUL08 ‘TIPOBOIUTH
B TOPOA’ — UTLMAMC MOHAYUE ‘TIPOBOJIUTH HA TOT
CBET’, ‘IOXOPOHUTH ; T') TJIaroJ1 + Hapeuue: gecmy
Mepemc ‘OAMH pa3 CKa3aTb — GeCMb CelbeMC
‘pa3 IIIOHYTH; JI) TJIAarod + AeenpuvacTue: Keo-
me KyHOA3b ‘B3SIBILIUCH 32 PYKH — NEKeHb KYHOA3b
‘CXBaTMBIIKNCH 3a KUBOT H T. 1. B cocraB ¢pa-
3€0JIOTM3Ma MOXET BXOJIUThH OOJbIINE JIByX CIIOB:
bans xeue cenrbme ‘Tiia3 ¢ OAHHBIN KOBII ; MAK-
comc olMenb mapeamo ‘Aathb OTHOXHYTH (OYKB.:
JlaTh Ty BBITSHYTH) ; Y4480 MEULOKCO 8AYKOOE3b
‘MyCTBIM MEIIKOM CTYKHYTBIH . OH MOXET OBITh
o0Opa3oBaH U Ha 0a3e LENbHBIX CIOBOCOYETAHUI:
6e 6ajico ‘OIHUM CIIOBOM’; 8100 (8aicmo) 6aic
‘OT CJI0Ba 0 CJI0BA’; NPACMO NUIb2C “C TOJIOBBI 0
HOT’; 8elikeHb (BeliKeHK, selikecnt) nec ‘10 €IHHO-
ro’; nuneede nuxeec ‘0T BEKa B BEK;

0) COYMHUTEIBHOE: a K)I03b A JHCU8 ‘HU KUB
HU MEPTB’; @ uumov a 6ems ‘HUA JHEM HU HOUBIO
a YycKo3b a cycko3b OyKB.: ‘HM Talla, HU Kycas'; a
metl a mos ‘HY TyJla U HY CIONIA’; a npesc a ceoelic
‘HU B TOJIOBY HM B cepaLe’;

3) maxexHO-IOCIENI0KHOE coueTaHue (cio-
Boopma): kous anea ‘MCTIONOObs’; neenb naux
‘CKBO3b 3YOBI’; cenbme uxere ‘Ha Tazax’; cyoo
ano ‘moj HOCOM’, ¢y0o ando ‘WU3-TOA HOcCa’, C)-
POHb nayK ‘CKBO3b MaJbIbl’ U T. II.

CrnenyeTr OTMETUTH, YTO (Pa3eonqoru3M B MOJI-
HOM Mepe PacKphIBACTCS TOIBKO B KOHTEKCTE, T10-

9TOMY B&XHBIM CTAHOBUTCS PACCMOTPEHHE €ro
CHUHTaKCH4eCKOro (hyHKIMOHMpOBaHUS [2, 2138—
2144]. B 3p3siHCKOM SI3bIKE OH MOXKET BBIIIOJIHATH
(hyHKIIHIO JIFOOOTO WICHA MPEIOKCHHUS.

Tak, cyOcTaHTHUBHBIE (HPa3eOIOTU3MBI MO-
TYT BBICTYNaTh B pOJIM Moasexaiuero: Ho kyea-
Ka_KelbmHe 3pbBa 1a0co NOoNA0Cmb me KYISAHMb
(A. JlyxbsiHOB) ‘HoO IIMHHBIE SI3BIKU 110 BCSKOMY
nepeaBail 3Ty HOBOCTh'; Bana nouecv nayica
kenecw (A. llernos) ‘Bot nonascst 60aTyH (OyKB.:
MyTOBKa+s3bIK [3T0T])’. OnHaKo B GYHKIIMH MTOJ-
JeKalero (ppazeosorusmbl, Jaxe CyOCTaHTUB-
HbIE, UCIIOJB3YIOTCS PEIKO, TaK KaK B OOJbIINH-
CTBE CJIy4aeB 10 CBOEH CEMAHTHKE OHU SIBIISIFOTCS
MIPEANKATHBIMUA CJIOBAMH, TTOATOMY (DYHKIIHS CKa-
3yeMoro Jijisl Hux 6osee oObruHa: Te amscs — coip-
Henb cedent (A. llernoB) ‘ITOT CTapUK — 30J10TOE
cepaue’; Banodo oime... mon (A. lllernos) ‘Caet-
Jasi ayma Tel... ; — {6l yui agonb K0OamMosKk nasze
npsa, — ésmoize 6anronzo Mapxun (A. MapTbIHOB)
‘— Jla y’x He Kakas-HUOyJIb TOCKOHHAS TOJIOBA, —
cka3an [cBo€] cmoBo Mapkun’. CyOcTaHTHUBHBIE
(pa3eosoru3Mel BCTPEUAIOTCS U B POJIM OOpaiie-
Husi: — Kypokemo cede gensismueoe, eapvea Kyp-
2om! — panecmace nonkosnuxecw (I1. IIpoxopos)
‘~ BbeIcTpee moBopaumBalTech, poTo3eu (OYyKB.:
BapEeKKUHBI PThI)! — KPUKHYIJ TIOJKOBHUK ; [1yp-
HAK-CIPHSK, a3€, HYy3AKC KAHOO0, 860b2e6e8, — MYp-
nesb mepco Vs (A. Kytopkun) ‘Cobupaiics, uau,
JIeHUBas KOJofa, Ha METbHUILY, — BOpUa cKaszala
Vna’. ®paszeonorusmel e 6aico ‘ONHHUM CIO-
BOM’, JIAH2C BAHOMC (6aHO3b) ‘HA TIEPBBIA B3I
U HEKOTOPbIE IPYyTrHe MOTYT OBbITh W30JIMPOBAHBI
OT JPYTUX YICHOB MPEIJIOKCHUS U BBITIOTHATH
(yHKIIMIO BBOJHOTO CIIOBOCOYETaHus: Be easnco,
9pAGUMb NPSAOOMC Hemb adPSAGUKC KOPMAMOM-
HeHb (A. MapTbiHOB) ‘OQHUM CIIOBOM, HAJO 3a-
KOHYUTh 3THU HEHYXHbIE Pa3roBopbl’; JIoxuions
O0bl  YEMMAPOHL A30POHMEHD, JIAH2C B8AHOMC,
Mmakcam HuleHveemeHvuika uems... (K. AGpamon)
‘X03siMHy KHyTa U TyOWHKH, Ha TIEPBBIN B3I,
Jlalib MPUMEPHO COPOK JeT... . OcoOeHHO YacTo
(bpa3eosoTu3Mbl  SBISIFOTCA CKa3yeMBIMU: ...Yd-
pacmov-eensicms CblHb 8Upemb NOMMO8d, JUGHI-
Hecmb 8apMaKc cvlib 06MoHb Kumuesa... (B. Pa-
NaeB) ‘...KpyTWIHCh-BEPTEINCh OHU IO JIECY,
JIeTanu BETPOM OHU 10 MEIBEXKbUM TPOIaM... ;
...d KapMAamauo moneme meien3d Kapuio Kyioma-
oonso metinesik (K. AbpamoB) ‘... He Oyaem UaTH
MPOTUB [€ro] ’KelaHus u nocjie ero cmeptu’; Ho
sAnamexe nomanmue cypco nesmuumso (A. Jlykps-
HOB) ‘Ho BCE paBHO J0/IM MaJbIIEM TTOKA3bIBAIOT
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3apoo 00 yépam namcums menvzanzo, / Cecmd
nokuwikaemuu, cede napm yuu (B. PanaeB) ‘Korna
MOJIOJIbIE TTAPHU YXa)KUBAIOT (OyKB.: TOHSAIOTCS 32
Hell), / Torma Bakau4aeT, aydmie xaeétr . Hepenku
¢dpazeonoru3Mpl B pOJM BTOPOCTENEHHBIX 4ile-
HOB: 1) ompenenenus: Kysaka kenv asammue sna
Kopmacmo, npox koocm kooacms (Huxyn Dpkaii)
¢ INMMHHOA3BIKKE KEHIIMHBI BCE TOBOPUJIIU, CIIOB-
HO XOJICT TKayiu’; 2) nomnonHeHus: Kue a nenu

Csl YYXOro rasza...’; 3) oOCTOSATENbCTB PAa3HBIX
paspsanoB: a) mecra: Jlamom sticmdcm YivbHeCH
4ABHO3b, OCMAMKACT OP20oecmb Obl KeKUIHECHb
HHX ObLTH YOUTBI, OCTANIbHBIC YOGKAIH H TOTPS-
TaJIMCh KyJla 1ornajo’; 6) BpEMEHHU: ...Mepch asach
0bl otimacy nunzede nunzec (B. TopOyHoB) ...
CKazajia MaTh M YCIIOKOWJIaCh HaBe4HO (OYKB.: U3
BEKa B BEK)’; B) oOpasa aelictBus: ...JIuna ... 6u-
0e-napo MenveI cO8emosacy menb KYHOAMC asatb
mesc (B. Ilnaronon) °...JIuna ... oT gy (OyKB.:
C MPaBUIHHBIMU-XOPOIIUMHU MBICIISIMU) COBETOBA-
J1a MHE B3SITHCSI 32 KEHCKOE JIeJI0’; T) MEpPhI U CTe-
MEeHU: ...cecke dco Ilpoxonviu kpouse [Jlaseuno-
6onb| npacmo nuavec (B. Komomacos) ‘...cpasy
xe [Ipoxomnbra oOmatepun [JlaBruHOBa| C TOIOBBI
JI0 HOT.

OtnenpHbIe (PpazeosoTU3Mbl B 3aBUCUMOCTH
OT KOHTEKCTa MOTYT BBITIONHATH (DYHKIIUH pa3-
HBIX YWICHOB MpeanoxeHus. Tak, cyOCTaHTUBHBII
bpazeonorusM asuio cedeti ‘craboxapakrep-
HBI (OyKkB.: cimaboe cepiie)’ MOXKET BBICTYIATh
B POJIM MOAJIEXKAIIETO, CKa3yeMOro, ONpeaeIeHus
U JoNnonHeHus: [loneu cvineHcm J1asuwio ceoell,
cenvseovc pakcecvizb (B. Topbynos) ‘Ilomanér
uM ciaboxapakTepHblid, 10 cié3 obemeror’; Jlo-
maneco mon nasuio cedeit (A. Kyropkun) ‘Yerno-
BEK s ciiaboxapakTepHblii’; Jlasuio cedeit babacw
a KyHconvl Mampsans stica... (A. Kyropkun) ‘Cna-
OoxapakTepHass 0alymka He ciymaer Marpro
Ilanos Baoum I[lemposuy (A. Kyropkun) ‘Cnabo-
XapakTepHOU jkeHy cuuraeT cam [lanoB Bagum
[TerpoBuy’.

Psng  dpa3eorsoru3aMoB OTIMYAIOTCS CHUHKpe-
TU3MOM. B 3aBUCUMOCTH OT JKEJIaHWUS KOMMYHH-
KaHTa B MPEAJIOKEHUH OJMH U TOT ke (paszeo-
JIOTU3M MOXKHO KBaJlM(UIIMPOBATh KaK pPa3HBIN
qiieH TpeuIokeHns. Tak, HampuMmep, B CIEIyIo-
IeM IpeuiokeHuu: Mon KopmaHn Munex 08MoHb
yeonco spamons ayeoonms (A. Lllernos) ‘S roso-
PIO O CMBICTIE KH3HH B HAIIEeM MEIBEXKbEM YTy’

(bpas3eonorusM 06moHy y201co0 ‘B MEIBEKBEM
yry’ — o0najaer SBHBIM CHHKPETHU3MOM, €ro
MOYXHO OTIPEICTIATH M KaK OIpe/iesieHHe, 1 KaK 00-
CTOSITEJILCTBO MECTA.

®pazeonoru3mMbl MOTYT BBITIOTHITH (DYHKIIUIO
0000IIAIOIIETO CIIOBA: ... MOHCH OUMABMCA cede-
emb: nuzeme 6e0bC WIACA Anapom, uH3el meH-
CMbCI BAHCHLKABMCA CMAKANCABMO3b PYHIUHEMb
(Huxyn Opkait) ‘... s cam ycnokoro [TBOE] cepa-
1e: TOXKAEBOW BOAON CMOIO HEXOpOIllee, MaTuHO-
BbIM BEHUKOM BBIYUIILY OTsDKEJEBIIEe Tenblie’; Be
MOICO NATBIHEK: MOOAHMb JIAHSC BANbIHEK — COH
mes NuH2eHb 1u6e3b, MOH conoamons eepv (I1ETp
l"aiinn) ‘B ogHOM OrHe ropeiu: Ha 3eMITIO JIMIH —
OH TPYAOBOW MOT, 51 KpOBb cosjgara’. OHU MOTYT
CO3/1aBaTh PSAbl OJAHOPOAHBIX YJIEHOB MpPEIO-
KEHUS, BXOJIUTh B Psi/i OJTHOPOAHBIX YJICHOB C HE
dpazeonormsmamu: Eemam men3zs xapuio éan —
0yOywKY cmu, nedneike neou, 4on a Kaomausam
(B. IInaronoB) ‘Ckaxelib eMy CJIOBO IIPOTUB — Ha
nyOKW BCTA€T, MUSBKOW BIICTIUTCS, IIEJIBINA JI€HBb
HE OCTaBUT , a TAK)KE CO3/1aBaTh MPEIUKATUBHbBIC
9acTU B OECCOIO3HBIX CIIOKHBIX IMPEUIOKCHUSAX:
"Mawmnecv 6ueszs, ‘uapacme npeeenss, 33usw
KVHCOIO KU NUIbEeH39, ‘Oymo wmamonokc xap-
macw conamo (B. PagaeB) ‘Hccsikana [ero] cuna,
KpY’KHJIach T0JI0Ba, HE CIYIIAINCh XOAS4Ke [ero]

HOTH, CJOBHO CBeYa Hayaja TasTh’; ...MAWMChb
suem, mawimcms npeeens... (B. Panaes) “...uc-
CSIKJIM [MOM] cuibl, UCCSK [MOM]| pa3yM...", BbI-

CTynaTh B ()yHKIIMH TJIABHOM YacTH CJIOXHOIO-
YUHEHHOTO NPEJIOKEHUS C TPUAATOUHBIM U3bSC-
HUTENBHBIM: Be Bepenazocw coowl, xoco éapscy,
— ykemacw con [Cmsanan]... (K. AbpamoB) ‘Onun
BceBblHMi 3HAET, I1e Xopouee, — B3J0XHYJI OH
[CtsmaH]...”, cpaBHHTEIbHOW MPUAATOYHON da-
CTU CJIOKHONOJYMHEHHOTO TpensioxkeHus: Mekc
MbIHL YAMbMOHMAOO, RPOK 6€0b KYP2030HK nyp-
notoe? (I1. Kupmios) “UTo BbI MOTYHUTE, CIIOBHO
BOJIbI B pOT HaOpanu?’.

@pa3zeonoru3mel, o0magas pasHOW CTENEHBIO
OJIM30CTH K CIIOBY U CIIOBOCOYETAHUIO, SIBIISIFOTCS
TEM CBOCOOpPA3HBIM MOCTHUKOM, KOTOPBIA COEIM-
HsET uX. MHOTHE U3 HUX BO3HUKIIM U3 CBOOOTHBIX
COYETAaHUU CJIOB, MO3TOMY CTEIE€Hb CIIASTHHOCTH
WX KOMIIOHEHTOB pa3nuuyHa. Pa3znuuna u cre-
MeHb UX OJM30CTH K CIOBY. Tak, B MPEIOKEHHH,
BKJIFOYAIOIIEM CEMAHTHUYECKU HENEIMMBIN Ipe-
JIUKAaTUBHBIN LEHTP, HEJIb3sl BBIACIUTH MOIJIEKA-
mee M CKa3yeMoe KaK CTPYKTYpHO-CEMaHTH4e-
CKHE KOMIIOHEHTBI MPENJIOKEHUs CO 3HAYEHHEM
MPOU3BOIUTEISI JEUCTBUS M CAMOIO JEHUCTBUSA
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[3, 607-615; 21, 174—-180], onHako B HEM MOXKHO
BBIINIUTh CTPYKTYPHYIO cxemy ¢pa3eojoruzma
U OTMETUTh €€ CEMaHTHYECKYI0 HEUJIEHUMOCTb.
B takux mpemiokeHUsX MOTYT ObITh 00O3Haue-
HbI BTOPOCTEIICHHBIE WICHbI, €CJIM OHU HE BXOJAT
B coctaB (paseosnorusma: Mesmb aucax I3mo
CaAKWHO 3aXapoHb NPAC Hemb KeMeHb CYMKAm-

XO/IMJIO B TOJIOBY 3axapa 3a 3TH JECATh CYTOK... ;
Tuwmsxa 3UKAKWOHb 6AHOBMOCL MOKU3E A8AHL
ceoeenmy (T. PantanoB) ‘MyueHUuYeCKUil B3IVIS
peOEHKa TpPOHYN CepAle JKEHIMHBI'; Beiike
MpEWHUKmMe ouMecm WAaumsaHHIHb MAKCCbL3b

KeHapooss... (B. Panaes) ‘3a onny Konewky jayry
4épTy OTAAAYT C PaJIOCThIO .

B Tekcre ¢pazeonoruzm MOXKET «OXKHUBISATh-
Cs», TPU 3TOM KaXK/Iblil €ro KOMIIOHEHT MOXET
proOpeTaTh 3HaYeHUE WieHa npeagoxenus. Ot1-
METHM, 4YTO «OXKHBJECHHE» (hpa3eonoru3Ma Hiu
€ro OTJIEIbHBIX KOMIIOHEHTOB — OJTHO U3 CPEICTB
XyJIO’)KECTBEHHOM BbIpa3uTeIbHOCTU. B cocraB
¢dpazeosornzMa MOTyT BKJIFOYAaThCSl HOBBIE CJIOBA,
YTO Ja€T HEOXKUJAHHBIA CEMaHTUYEeCKUM AP PeKT,
TaK KaK 3HAYEHUs OTAEJIbHBIX CJIOB JOIMOJHSIOT U
OTTEHSIOT IPYT ApPYra, 4TO IOMOTaeT YCHUIUTh -
(eKT BO3JEHCTBUS HA YUTATENS: ...00ULYHCI pe-
0aKyusinb yépamme, a YCKOGUMb 3PIMOHMb HY10
necy — psAao0cek MApmoH30 ICKeIUmMsb, — WHbIH3E
cexpemapecs 2azematv Honobiysimuens (A. Map-
THIHOB) °...3a00TJIUBBI PEIAKIIMOHHBIC MTAPHU, HE
TAHYTCSI B XBOCTE KM3HU — PSIOM C HUM Iara-
10T, — MOXBAJIMJI CEKpeTaph BBIYCKAIOIIUX rase-
Ty’. MHoTHa aBTOp mepeHachimaer odpas repos
¢bpazeonoruzMamMu, JEMOHCTPHUPYS €ro OCOOBIi
SMOLMOHAJIBHBIN HacTpol. Tak, Hanmpumep, Mop-
nosckuii nucarens @. M. YUecHOKOB, Xapakrepu-
3yst onqHy u3 repouns (JI€ca u3 pacckaza «Hakca-
103k 33» («CTHUBIIEE THE3/10%»)) HEOTHOKPAT-
HO BBOJIMT B KaHBY [TOBECTBOBaHMS ()pa3eooru3m
ganomc Menb ‘yroxaarb, MOYMTATh, YXaKUBATh
(OykB.: cMOTpeTh >KenaHue / cTpemieHue) B
(YHKLIMU CKa3yeMOro M €ro BapuaHT MelleHb 8d-
Homa ‘yTOXJeHHe, TOYNTaHne B (PyHKIHH ITOJIIe-
Kaiero: A ucmamons Jléca. 336 cmyemoeo meti-
mepvKcuu3d. A6onb CoH 6AHCH TOMAHL Melbmb,
COH33 00 Yépammue GAHBIZL MENEH3I, MeKe MeK-
wasanv. Canoscmo mapsascy Jlécanenv nomans
Menenb eanomacsy. Jlomans menbmue nex Meibk-
uieemo, 10MaHb KOpmud nexk xopxuioem. Ceoesx
a eanoeumsn cronasorv meavmue... (O. YecHo-
koB) ‘He Takas Oblia JI€ca. He 3a0butoch [eii e€]
nesudecTBo. He oHa yroxaana jatoisM, MOJIOAbIE

MapHU YTOXKIaIu eH, CIIOBHO muennHoi matke. Co-
n€HpIM Kazanock JI€ce yroxnenue monsam. Jlron-
CKHE >KEJIaHUs MHOTOXKEJIaHHbIE, JIFOJICKUE XapaK-
Tepbl MHOTOXapakTepHbie. EmE Tshkenee yromutsb
ooraresim...”. DyHKIMA (pa3eonoruzma 8aHoOMC
Meny ‘yroxkJaTh, MOYUTATh, YXaKUBAaTh (Menenb
sanoma ‘yroxjaeHue, IOYUTaHue ) B 9TOM TEKCTE —
SKCIPECCUBHASI, UHIUBUAYAIU3UPYIOLIAsl COCTOS-
HUE TePOMHU B JAaHHBI MOMEHT. CTHIIMCTUYECKUI
KOMITIOHEHT COXPAHSAET CMBICIOBOM IUIAH BBICKA-
3bIBaHMS, OJTHAKO JOOABIISIET MParMaTu4ecKyro co-
CTaBJISIIOLIYI0 — COOOLIEHUE YUTATENI0 CBEACHUMN
00 SMOLIMOHATIBHO-TICUXOJIOTMYECKOM COCTOSIHUU
repouHu. B moaTudeckuii TeKCT (Ppazeoqoru3Mbl
MIPUBHOCST CBOEOOPA3HYIO MPUTIOAHATOCT, TOP-
JK€CTBEHHOCTb, CM., Hanipumep, y . T. Hagpkuna
B cTUXOTBOpeHuu «HapMmyHb 10BcO Menbra» («3a
NTUYBHM MOJIOKOMY»): Meiine [asam]| xyooc co-
sasmcamam; | Aéemasuxc kenspkcom: /| Heii nap-
MYHb 7106000 cuman, | Pusezvkens kuiuoe spcan
(Hd. T. Hagpkun) ‘Ilorom [Mama] B mgom [MeH:|
3aBenéT; / Heckazannas pamocth [Mos]: / Tenepn
MITUYBE MOJIOKO [#1] mbto, / JIncuukuH x51ed em’.

O0cyxnenne u 3aKIK04YeHHe

Takum o00pa3om, 3p3sHCKUN (Pa3eosIorusM,
M0 CEMaHTHKE COJIKAsCh CO CIIOBOM, MO CBOEH
CTPYKTYpPE MOXET BBICTYIaTh B KaueCTBE CaMO-
CTOSITEJIbHOM KOMMYHUKATUBHOM €IMHUIbI, COOT-
BETCTBYS LIEJIOMY MPEATIOKEHUIO (ABYCOCTAaBHOMY
WIA OJIHOCOCTABHOMY), BBINOJHATh (YHKIUIO
CJIOBOCOUYETAHUS — NOAYUHHUTEIHHOTO MM COYH-
HUTEJIbHOTO, a TaKXe MaJeKHO-TI0CIEI0KHOTO
COYETaHUsl.

B cocrase mpemioxkenus (GppazeororusM Mo-
JKET BBINONHATH (DYHKIUIO JIFOOOTo 4iieHa IMpej-
JIO)KEHUS — TIIaBHOTO (ITOIeXKAIETO MIIN CKa3ye-
MOT0) WJIK BTOPOCTENIEHHOTO (JI0NOJIHEHMS], OTpe-
neneHus (3Ta GyHKIHS CBOMCTBEHHA TOJIBKO CyO0-
CTaHTUBHBIM (hpa3eonoru3mMam), OOCTOATEILCTB
HECKOJIBKHX Pa3psioB — MECTa, HECKOJIBKO PEeke
— o0pasa elcTBUS, MEPBI U CTETICHH, €Il PexKe —
Bpemenn). OnHako B HauOombIel creneHu Qpa-
3€0JIOTU3MBI HCIOJIB3YIOTCS B POJH CKa3yeMBbIX,
YTO 00BACHUMO, TaK KakK 10 CBOEH CeMaHTUKE OHU
Yaie BCEro SIBJISIOTCA MPEAUKATHBIMH CIIOBAMHU.
OtnenbHble (Ppa3eoyOTH3MBl B KOHTEKCTE BBI-
MOJHSIOT (YHKIIMM CHHTAKCUYECKUX KOHCTPYK-
Ui, TPAMMAaTHYECKH HE CBSI3aHHBIX C UYICHAMHU
IPEUIOKEHUSI U UCTIONB3YIOTCS B POJIM oOparie-
HUM M BBOJHBIX clioBocodyeTaHuil. OHM MOryT
BBICTYTIaTh B POJIM 000OIIAIOIIETO CII0BA, BXOAUTH
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B Al OHOPOJIHBIX YICHOB C He (hpazeosoruzma- MoppaoBckue nmucaTesid 4acTo BBOAST B KaHBY
MU, CO37aBaTh MPEIUKATHBHBIE YAaCTH B OECCO- CBOMX MPOU3BEICHUI (pa3eorqoru3Mbl C pa3iny-
FO3HBIX CIIOKHBIX MPEUIOKEHHUSIX, BBICTYNaTh B~ HBIMU KOMIIOHEHTaMH, UCIOJIb3Ysl UX KaK aKTHB-
(GYHKIMY TIIaBHOM WJIM IPUJIATOYHOM YacTH CNIOXK- HO€ U 3(PPEKTUBHOE CPENCTBO XYI0KECTBEHHOM
HONOJYMHEHHOTO MPETIOKEHHUSL. BBIPA3UTEIHLHOCTH.
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